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1. FEJEZET

_ owaN, KESTREL £s JADE — sorolta Mary-Lynnette, amint
Markkal elhaladtak az 6reg viktoridnus udvarhdz mellett.

— Hm?

— Rowan, Kestrel és Jade. fgy hivjak a ldnyokat, akik bekoltoznek
ide. — Mary-Lynnette csak a fejével tudott a hdz felé inteni, mert egy
nyugagyat cipelt. — Ok Mrs. Burdock unokahtigai. Mondtam, hogy
nala fognak lakni! Emlékszel?

— Halvdnyan — mondta Mark, fogist valtva a nagy tdvcsévon,
aztdn tovibb kaptatott az 6rokzold cserjével boritott domboldalon.
Nem volt bébeszéd(i, amit Mary-Lynnette a félénkségével magya-
razott.

— Kedves neviik van — folytatta —, és biztosan helyesek is, legaldbb-
is Mrs. Burdocknak ez a véleménye!

— Az a nd egy bolond.

— Csak kiilénc. Es tegnap azt mondta, hogy mindhdrom unoka-
higa gyonyori. Persze, biztosan elfogult, meg ilyesmi, de nagyon
hatdrozottan 4llitotta! Mindegyik elbivols és teljesen mds tipus.

— Akkor Kaliforniiba kéne menniiik — morogta Mark alig hallha-
t6an. — Allhatndnak modellt a Vogue-ndl. Hova tegyem ezt a vackot?

— kérdezte, amikor felértek a dombtetére.



— Ide! — Mary-Lynnette letette a nyugdgyat. Labdval félrekotort
néhdny goréngyot, hogy a tdvesd sima talajon dlljon. Aztdn mintegy
mellékesen megjegyezte: — Arra gondoltam, hogy holnap dtmehet-
nénk, bemutatkozndnk, meg tidv6zolnénk dket, tudod...!

— Abbahagyndd végre? — dllitotta le Mark nyersen. — Meg tudom
én szervezni az életemet! Ha majd akarok egy lannyal taldlkozni, ak-
kor taldlkozom eggyel. Nincs sziitkségem segitségre!

—J6, j6, rendben! Nincs sziikséged segitségre. Jaj, vigydzz a kihu-
zatra'!

— Fs kiilonben is, mit mondanank? — Mark kezdte belelovalni
magdt. — Udvézliink benneteket Briar Creekben, ahol soha semmi
nem torténik! Ahol tobb a prérifarkas, mint az ember! Ahol, ha egy
kis izgalomra vdgysz, beautdzol a vdrosba, és az Arany Patak barban
megnézed a szombat esti egérversenyt?

—J6, j6 — s6hajtott Mary-Lynnette. Occsét nézte, ahogy réestek a
lenyugvé nap utolsé sugarai. ,Ha valaki most ldtnd, azt hinné, soha
életében egy percet sem volt beteg...” Haja sotét és fényes volt, mint
Mary-Lynnette-¢, a szeme kék, tiszta és eleven. Bére ugyanolyan
egészségesen napbarnitott, az arca is kicsattandan rézsds volt, mint
a novéréé.

Csecsemdként azonban sovdny és beteges volt, akinek kiizdelmet
jelentett minden egyes lélegzetvétel. Olyan silyos asztmdban szen-
vedett, hogy kétéves kordban szinte az egész évet oxigénsdtorban
toltotte, az életben maraddsért kiizdott. A ndla masfél évvel idésebb
Mary-Lynnette-nek dllandéan az jért a fejében, vajon hazatér-e még

valaha a kiséccse.

' A tdvesd végére erbsithetd szerkezet, amely lehet6vé teszi a tokéletes élességdllitdst,
mds néven: fékuszirozé.



Markot nagyon megvéltoztatta az egyediillét a sitorban, ahol még
anya sem érhetett hozzd. Amikor kikeriilt onnan, félénk lett és ra-
gaszkodé — mindig édesanyja karjaiban akart lenni. Evekig sportol-
ni sem tudott, ahogy a tobbi gyerek. Ez mdr nagyon régen volt. Az
idén kezdi a kozépiskoldt, de még mindig visszahtiz6dé. Ha viszont
védekezésre kényszeritik, a fejét is leharapja az embernek!

A ndvére szerette volna, ha az egyik Gj ldny megtetszene az dccsé-
nek; egy kicsit feloldédna mellette, és ez adna neki egy kis 6nbizal-
mat. Taldn valahogy elrendezhetné...

— Mit forgatsz a fejedben? — kérdezte gyanakodva Mark. Mary-
Lynnette csak most vette észre, hogy az dccse figyeli.

— Ma éjjel biztosan jol lehet ltni az eget! — vdlaszolt kedvesen. —
Az augusztus a legjobb hénap a csillagvizsgdldshoz; a levegd ilyenkor
meleg és nyugodt. Hé! Ott van az elsé csillag — kivanhatsz valamit!

A déli horizont felett egy ragyogban fényl$ pontra mutatott. Ez
bevilt: elterelte Mark figyelmét, mdr § is a csillagot nézte.

Mary-Lynnette szérakozottan bdmulta az dccse sotée tarkéjdt.
»Ha lenne valami esély, hogy teljesiil, most egy kis romantikdt ki-
véannék neked — gondolta. — Es persze magamnak is — de annak mi
értelme lenne? Itt nincs senki, akivel romantikdzni lehetne!”

Az iskoldban egy fit sem tudta megérteni — kivéve taldn Jeremy
Lovettet —, miért érdekli annyira az asztronémia, és milyen érzéseket
véltanak ki benne a csillagok. Mary-Lynnette dltaldban nem t6rédott
ezzel — de id8nként valami enyhén megsajdult a mellkasdban: a vgy,
hogy mindezt megossza valakivel. Ha kivdnt volna valamit, akkor ez
lett volna az: hogy valakivel megoszthassa az éjszakdt.

Na, elég: semmi értelme ezen tépelédni! Anndl kevésbé, mivel —
bér errdl nem akarta Markot felvildgositani — az, amit8l kivintak

volna valamit, nem csillag volt, hanem a Jupiter bolygé...



Mark fejét csévilva trappolt lefelé az alacsony cserjék és foltos biirok
kozote kitaposott 6svényen. Bocsdnatot kellett volna kérnie Mary-
Lynnette-t8l, mielétt otthagyta — nem szeretett utdlatosan viselked-
ni vele. Voltaképpen a névére az egyetlen személy, akivel egyaltalin
prébdl elfogadhaté médon viselkedni. De miért akarja dllandéan
befolydsolni 6t2 Most is: hogy kivanjon valamit a csillagokra nézve!
Pedig 6 egydltalin nem vigyott semmire.

»Ha tényleg kivinnék valamit — de nem fogok, mert ez erdltetett
hiilyeség! —, az az lenne, hogy torténjen mdr végre itt valami izgal-
mas! Valami igazdn vad!” — tlin6dott Mark, és megborzongott, ahogy

a slirtisodd sotéeségben lefelé baktatott a lejtdn.

Jade a déli horizont feletti dllandé fényti, ragyogd pontot nézte. Tud-
ta, hogy az egy bolygd. Mdr két éjjel figyelte, ahogy dtvonul az égen
kisebb, tithegynyi fénypontocskak — nyilvdn a holdjai — kiséretében.
Ahonnan Jade jott, ott nem volt szokds kivanni valamit a csillagok-
t0l, de ez a bolygé olyan bardtinak tlnt: egy utazé, akdrcsak 8. S
ahogy ma ¢jjel nézte, érezte, hogy valami reményféle kezd érlelédni
benne. Szinte mér kivinsdg...

Jade kénytelen volt elismerni, hogy ez az egész nem valami igére-
tesen indult. Az éjszaka tilsigosan is csondes volt, nem hallatszott a
kozeledd autd zaja. Faradt volt, tele kétségekkel és kezdett nagyon,
de nagyon éhes lenni. Jade megfordult és a névéreire nézett.

— Na, hol van mar?

— Nem tudom — vilaszolta Rowan rendithetetleniil nydjasan. —
Légy tiirelmes!

— Talén indithatndnk egy keresést!



— Nem - tiltakozott Rowan. — Semmiképpen! Ne felejtsd el, hogy
miben dllapodtunk meg!

— Valészintileg megfeledkezett arrél, hogy joviink — szélalt meg
Kestrel. — Mondtam nektek, hogy kezd szenilis lenni.

— Ne beszélj igy! Ez udvariatlan! — intette Rowan, még mindig
szeliden, de élesebben.

A ldny mindig meg@rizte j6 modordt, ha tehette. Tizenkilenc éves
volt, magas, karcsti és finom modord. A szeme fahéjbarna, hullimos,
meleg barna szin( haja a hdta kozepéig ért.

A tizenhét éves Kestrel aranyszdke fiirtjeit Ggy vetette hdtra, mint-
ha maddrszdrnyak lennének. Borostydnsirga szeme egy karvalyra
emlékeztetett, és 6 aztin soha nem finomkodott.

Jade volt a leghatalabb, csak most mult tizenhat, és egyik névérére
sem hasonlitott. A szeme z5ld volt, a haja hirtelenszdke; fétyolként
hasznélta, hogy elrejt6zzon mogé. Azt mondtak réla, hogy dertis nyu-
galmat sugdroz, pedig gyakorlatilag soha nem volt nyugodt. Altaliban
vagy Oriilten izgatott, vagy driilten ideges és kiszamithatatlan volt.

Most éppen nyugtalankodott. Utott-kopott, fél évszizados szaty-
tyanbdr bérondje adott okot az aggodalomra: nem hallatszott beléle
semmi zaj!

— Hé! Nem sétalndtok vissza egy kicsit az aton, hogy ldssdtok,
jon-e?

Két névére visszanézett rd. Kevés dolog volt, amiben Rowan és
Kestrel egyetértettek, de Jade egyike volt ezeknek. Lithatta, hogy
most is készek szovetkezni ellene.

— Miért is? — kérdezte Kestrel, egy pillanatra kivillantva fogait.

Rowan hozzdtette: — Te késziilsz valamire! Miben sintikdlsz, Jade?

Jade rendezte a gondolatait és az arcvondsait, és meggy6z6 drtat-

lansdggal nézett rdjuk. Legaldbbis remélte, hogy tgy.



A névérei egy darabig nézték, aztin megaddan egymdsra pillantot-
tak. — Attdl tartok, gyalogolnunk kell — mondta Kestrel Rowannek.

— Vannak a gyalogldsnél rosszabb dolgok is — vélaszolta Rowan.
Hétrasimitotta gesztenyebarna hajdnak egy homlokdba hullé, rakon-
cétlan fiirtjée, és kortilnézett a buszmegélléban: hdrom oldalrdl iiveg-
fal, koztiik egy szildnkosra tort pad. — Legaldbb lenne itt egy telefon!

— De nincs. Es hisz mérfoldre vagyunk Briar Creektdl — kézolte
Kestrel, és kajdn jékedv villant aranyl4 szemében. — A csomagjainkat
val6szintileg itt kell hagynunk.

Jade riadtan 6sszerezzent. — Nem, nem! Mindenem... minden
ruhdm ebben van! Menjiink, hdsz mérfld nem olyan nagy tdvol-
sag! — Egyik kezével a macskakosarat kapta fel — hdzi gyartmdny volt,
oldaldt dréttal erdsitették ossze —, a mdsik kezében a bérondjét vitte.
Mir elég messzire ment el6re, amikor meghallotta a murva csikorg-
sat kozeledd névérei 1éptei alatt. Mert kovették 6t: Rowan tiirelmes
s6hajjal, Kestrel halkan kuncogva; haja tigy ragyogott a csillagok fé-
nyében, mint az arany.

Az egysévos Ut sotét és kihalt volt, de kordntsem néma: az alig
hallhaté éjszakai neszek tucatjai alkottdk az ¢j bonyolult, harmo-
nikus csondjét. Mindez még kellemes is lehetett volna, ha Jade bs-
rondje nem tdnt volna minden 1épésnél egyre nehezebbnek, és ha
nem lett volna olyan éhes, mint még taldn soha életében. Tudta,
hogy ezt emliteni sem érdemes Rowan elétt, de érezte, hogy egyre
zavartabb és gyengébb lesz.

Eppen azon gondolkodott, hogy leteszi a bérondot és pihen egy
kicsit, amikor tjabb zaj tittte meg a fiilét. A hdtuk mogott egy autd
kozeledett. A motorja olyan hangosan erélkodott, hogy gy tiint,
nagyon sokdra fogja beérni a ldnyokat, de amikor elhaladt mellettiik,

Jade ldtta, hogy valéjéban nagyon is gyorsan ment.



Elesen csikorogtak a kavicsok, amikor az auté megillt. Visszato-
latott, és Jade ldtta, hogy a vezetSje rdnéz az ablakiivegen keresztiil.
Mellette egy masik fit iilt. A ldny érdeklédve figyelte Sket. Rowannel
egykorunak tlintek, mind a kettd nagyon le volt barnulva. Az, aki az
autdt vezette, sz8ke volt, és olyan benyomdst keltett, mintha jé ideje
nem mosakodott volna. A mdsik barna haju volt, és csak mellényt
viselt, inget nem. Egy fogpiszkdl6t tartott a szdjdban. Ugyanolyan
kivincsian bdmultdk Jade-et, mint a ldny 8ket. Aztdn a vezetd mel-
letti ablak lehtzédott — Jade eldmult, milyen gyorsan.

— Elvigytink? — kérdezte a fiti ragyogé mosollyal. Fogai fehérsége
feltiin8en eliitott csupa kosz arcdtdl. Jade a testvéreire pillantott, akik
éppen akkor értek oda. Kestrel nem szélt, csak nézte az autdt stirt
szempilldi aldl keskeny, résnyire sszehdzott borostydnszin(i szemé-
vel. Rowan barna szemébdl melegség dradt.

— Az j6 lenne — mondta mosolyogva, aztdn kétkedve hozzitette:
— De mi a Burdock-tanydra megyiink, az biztosan nem esik atba
nekeek...!

— O, igen, ismerem! Nincs messze innen! — szélalt meg fogpiszki-
l6val a szdjiban a mellényes.

— Egyébként is, a holgyekért mindent! — tette hozz4, hogy mu-
tassa, tudja, mi az a lovagiassdg. Kinyitotta a kocsi ajtajdt és kiszéllt.

— Egyikéeok tilhet elére, én meg elleszek a mdsik kettdvel a hdtsé
tilésen! Mézlista vagyok, mi? — sz6lt oda a tdrsdnak.

— Nagy mézlista! — vilaszolta az szélesen vigyorogva. — Azt a macs-
kakosarat tedd elére, a b6rondék meg mehetnek a csomagtartéba!

Rowan Jade-re mosolygott, és a ldny pontosan tudta, mire gon-
dol: ,,Vajon errefelé mindenki ilyen bardtsigos?” Elrendezték a hol-
mijukat, és beszélltak a kocsiba. Jade eléreiilt a vezeté mellé, a né-

vérei pedig hétra, kdzrefogva a mellényest. A kerekek felporogtek a



murvdn, és az autd szinte repiilt az Gton; Jade-et megint lenytigdzte
a sebesség.

— Vic vagyok — sz6lt a sofér.

— En meg Todd — mondta a mellényes. Rowan is bemutatkozott:

— En Rowan vagyok, 6 Kestrel, el6l pedig Jade.

— Bardtngk vagytok, ldnyok?

— Nem, testvérek — vélaszolta Jade.

— Nem ldtszotok testvéreknek.

— Mindenki ezt mondja! — Jade a ,mindenkin” azokat az embe-
reket értette, akikkel a szokésiik 6ta taldlkoztak. Otthon mindenki
tudta, hogy névérek, ez ott nem volt beszédtéma.

— Mit csindltok itt kinn ilyen késén? — kérdezte Vic. — Ez nem épp
rendes kisldnyoknak valé hely!

— Mi nem vagyunk rendes kislinyok! — kottyantotta ki Kestrel
meggondolatlanul.

— De prébdlunk azok lenni! — sziszegett r4 Rowan megrovdan, az-
tdn Vichez fordult: — A nagynénikénket, Opalt vértuk, hogy majd
felvesz benniinket a buszmegéllonal, de nem jott. A Burdock-tanydn
fogunk lakni.

— Az 6reg Burdock mama a nagynénétek? — kérdezte Todd, kivéve
a szdjabol a fogpiszkalét. — Az a bolond, vén béregér?

Vic hdtranézett rd: a kéc fid hangosan nevetett, a fejiiket csé-
véltdk.

Jade elkapta tekintetét Vicrdl és lenézett a macskakosarra, ahon-
nan a kisztir6d6 halk nyivakolds jelezte, hogy Tiggy felébredt. Egy
kicsit kényelmetleniil érezte magdt. Valami rosszat sejtett. A fidk ba-
ratsigosnak tlintek ugyan, de volt valami zavaré a viselkedésiikben.
Am ilsigosan 4lmos volt, és mdr szinte szédiilt az éhségtél, hogy

rajojjon, mi az.



Hossztinak t(ing ideig hallgattak, aztdn Vic Gjra megszolalt: — L-
nyok, jirtatok mdr Oregonban?

Jade nem nézett rd, csak elmormolt egy nemet.

— Van itt néhdny roppant elhagyatott hely — mesélte Vic. — Pél-
ddul ez is! Briar Creek az aranydsok vdrosa volt, de amikor elfogyott
az arany és elkertilte a vasut, egyszertien kihalt. Most Gjra a vadon az
ur itt.

Ezt nagyon jelentéségteljesen mondta, de Jade nem értette, mire
céloz.

— Valéban békés helynek tlinik — jegyezte meg udvariasan Rowan
a hdtsé tilésen.

Vic révid, horkantdsszeri hangot adott ki. — Igen, bdr én nem
egészen a békességre gondoltam. Vegyiik példdul ezt az utat. Itt a
hdzak mérfoldekre vannak egymadstél, igaz? Senki sem halland meg,
ha sikitandtok!

Jade hunyorgott. Milyen furcsakat hord ez ossze...!

Rowan tovabbra is udvarias tdrsalgdsi stilusban vdlaszolt: — Kivéve
Toddot és téged!

- Ugy értem, hogy mds nem! — vilaszolta Todd, és Jade hallotta a
hangjdban a tiirelmetlenséget. Egyre lassabban vezetett, végiil lehaj-
tott az Gt szélére, és megdllt. Leparkolt.

— Errefelé nincs senki, aki barmit is meghallana — zdrta le a kérdést,
és a hdtsé iilésre nézett. Jade is hdtrapillantott, és még elkapta Todd
széles vigyordt, ahogy a fiti rdharapott a fogpiszkaléra.

— Igy van! — kontrézott Todd. — Itt teljesen egyediil vagytok ve-
liink, dgyhogy jobb lesz, ha sz6t fogadtok, igen?

Jade ldtta, hogy egyik kezével Rowan karjdt, a mésikkal pedig
Kestrel csukléjdt szoritja. Rowan udvariasan és ldtszolag tandcsta-

lanul tirte, a kozépsd testvér azonban mdr gyanakodva nézegette



az autd ajtajit. Higa tudta, mit keres: a kilincset. De az nem volt
rajta.

— Ja, ez van! — vildgositotta fel Vic. — Ez a kocsi szinte mdr roncs,
példdul a hdtsé ajtdkat nem is lehet kinyitni beliilrl!

Megfogta Jade karjdt, de olyan er8sen, hogy a liny a csontjdn is
érezte a szoritdst. — De ha jé kisldnyok lesztek, nem esik semmi ba-

jotok!



2. FEJEZET

AGANYOS SRACOK VAGYUNK, TUDJATOK! — sz6lalt meg Todd
- m a hdts6 tlésrél. — Korunkbeli liny egy sincs a kornyéken,
ezért vagyunk maginyosak. Es ha egyszer szembejon hdrom olyan
helyes csajszi, mint ti — hdt csak természetes, hogy szeretnénk koze-
lebbrél is megismerni benneteket? Megértitek, ugye?

— Széval, ha benne vagytok, ldnyok, jél szérakozhatunk! — szélt
kozbe Vic.

— Szérakozni? — na nem! — rémiilt meg Rowan. Jade tudta, hogy
névére elkapta Vic gondolatainak egy részéz, és keményen ellenall,
nehogy olvasnia kelljen a #6bbit is. — Kestrel és Jade tdl fiatalok az
ilyesmihez. Sajndlom, de nemet kell mondanunk!

— Akkor sem tenném meg, ha elég id8s lennék hozzd! — jelentette
ki Jade. ,Mivelhogy ezek a fitk nem ar7a gondolnak — hanem erre!”
— és 4tkiildte a Vic tudatdbdl kiemelt képeket Rowannek.

— O, istenem! — doébbent meg Rowan. — Jade, megillapodtunk,
hogy nem kémleljitk az emberek agyit!

»lgen, de ldtod, hogy ezeknek mi jdr a fejében!” — kozolte a huga
hang nélkiil. Ha mdr egy szabdlyt megszegett, akkor a tobbit is meg-

szegheti — gondolta...



— Na, ldnyok! — kezdte Vic olyan hangon, mint aki mdr tudja,
hogy tobbé nem ura a helyzetnek. Megragadta Jade masik karjdt is,
és kényszeritette, hogy rdnézzen. — Nem azért vagyunk itt, hogy be-
szélgessiink, érthetd? — Meg is rdzta egy kicsit. Jade egy pillanatig az
arcaba nézett, aztin kérdd tekintettel fordult a hdesé iilés felé.

Rowan barna haja kiemelte szinte tejfehér arcdt. Jade érezte,
mennyire szomoru és csalédott. Kestrel a homlokdt rancolta, haja-
nak aranyfénye tompin csillogott.

»Nos?” — kérdezte Kestrel hangtalanul Rowantél.

»Nos?” — ismételte meg ugyanigy a kérdést Jade. Arrébb huzé-
dott, amikor Vic kisérletet tett, hogy kozelebb vonja magghoz. ,,Si-
ess, Rowan, ez markoldszni akar!”

LAzt hiszem, nincs mds valasztdsunk” — iizente a névére.

A lany azonnal visszafordult Vichez. Az még most is prébalkozott,
hogy 4télelje, és lithatéan meglepte, hogy nem tudja legy(irni az el-
lendlldsdt. Jade azonban nem ellenkezett tovabb, hagyta, hogy a fit
magdhoz hiizza — aztdn finoman kiszabaditotta az egyik karjit Vic
szoritdsdbdl, és titott. A tenyere élével éppen az dlla alatt taldlea el.
A fi6 fogai dsszekoccantak, a feje hdtrahanyatlott, a torka elérhetévé
vélt. Jade kieresztette a tépbfogait és harapott. ..

Blintudatot, ugyanakkor izgalmat érzett. Nem ehhez volt szok-
va: ez nem egy hipnotizilt és engedelmes préda volt, hanem egy na-
gyon is éber és harcias ellenfél. Am azt is tudta, hogy az dszt6nei olyan
jol miikodnek, mint azé a vaddszé, aki egész életében emberekre vadi-
szott a sikdtorokban. Genetikailag ugy volt programozva, hogy barmit,
amit ldt, a kovetkezd kérdések szerint osztdlyozzon: ,Ennivalé? Meg
tudom szerezni? Hol van a gyenge pontja?” A probléma csak az volt,
hogy éppen ezt nem lett volna szabad élveznie, hiszen pont az ellen-

kezdje volt annak, amiért Rowan, Kestrel és 6 Briar Creekbe jottek.



Azt is érzékelte, hogy mi torténik a hdesé iilésen. Rowan felemelte
Todd béklydként szorit karjit. A mésik oldaldn Kestrel is ezt tette.
Todd orditva kiizdétt elleniik: — Hé, hé! Mit csinalsz. . .?!

Rowan harapott.

— Mit csindltok?!

Kestrel kovetkezett.

— Mi a szart csindltok?! Kik vagytok ti? Miféle szornyek vagytok?
— Vadul réngatédzott még egy percig, aztdn, ahogy Rowan és Kestrel
mentélisan transzba ejtették, elernyedt.

Taldn egy perc sem telt el, amikor Rowan megszdlalt: — Ennyi
elég!

Jade felséhajtott: Nee, Rowan...!

— Elég lesz ennyi. Mondd meg neki, hogy ne emlékezzen semmire,
és deritsd ki, hogy tudja-e, merre van a Burdock-tanya.

Jade nem hagyta abba az evést, de egy gondolatcsippal kdnnyedén
behatolt a fiti tudatdba. Aztdn visszahtizédott és becsukta a szdjdt,
mintha csak egy csékot hagyott volna Vic bérén. A sric olyan volt,
mint egy rongybaba: tigy délt rd a kormdnykerékre, s onnan a ko-
csiajténak, mintha nem lennének csontjai.

— A hdz ezen az UGton van, a mésik irdnyba. Az tteldgazdsig kell
visszamenniink — jelentette ki Jade, majd kicsit zavartan hozzitette:
— Ez turcsa! Azt hitte, semmi baja nem lehet abbél, hogy megtimad
benniinket, mert... Valami miatt, ami Opal nénivel van kapcsolat-
ban! Nem értem.

— Valé6szintileg azért, mert a néni bolond — éllapitotta meg Kestrel
minden érzelem nélkiil. — Todd meg azt hiszi, hogy azért nem kertil
bajba, mert az apja egy Vén.

— Néluk nincsenek Vének — igazitotta ki Jade folényesen. — Kor-

mdanyz6rdl, rendértiszerdl, valami ilyesmirdl lehet csak sz6.



Névéritk a homlokat rdncolta, nem nézett rdjuk. — Jl van: vész-
helyzet volt, meg kellett tenniink. Most viszont térjiink vissza ahhoz,
amiben megallapodtunk.

— A kovetkezd vészhelyzetig — tette hozzd Kestrel, az ablakiivegen
dt az éjszakdba mosolyogva.

Hogy megel6zze Rowant, Jade azt kérdezte: — Szerinted hagyjuk
itt Sket?

— Miért ne? — vetette oda konnyedén Kestrel. — Néhdny érdn be-
lil Ggyis felébrednek!

Jade Vic nyakdra nézett. A két kis seb, ahol a fogai belemélyedtek,
mér majdnem begydgyult. Holnapra halvdnypiros foltocskdk lesz-
nek, mint két régi méhcsipés nyoma.

Ot perc milva mr ismét az titon voltak a bérondjeikkel. Jade most
mér viddman lépkedett. A véltozdst az étkezés okozta: ugy tele volt
energidt ad6 vérrel, akdr a hegyeket is 4t tudta volna ugrani. Felvélt-
va lenditette elére a bérondjét és a macskakosarat; Tiggy zagolddott.

Gyonyoriiséges volt a szabadban lenni, egyediil sétdlni a meleg
éjszakdban anélkiil, hogy ezt bérki is helytelenitené. Csoddlatos volt
hallgatni, ahogy kériilottitk a mez8kdn szarvasok, nyulak és ragesd-
16k tapldlkoznak. Jade belsejében pezsgett a boldogsig. Még soha
nem érezte ennyire szabadnak magit.

— Nagyon szép, ugye? — kérdezte ligyan Rowan. Az Gteldgazdshoz
érve kbrillnézett. — Ez a valédi vildg. Es ehhez nekiink ugyanannyi
jogunk van, mint barki mdsnak.

— Szerintem a vér teszi — éllitotta Kestrel. — A szabadon él6 embe-
rek vére sokkal jobb, mint a fogva tartottaké. A mi kedves bdtydnk
ezt vajon miért nem emlitette?

LAsh...]” — mérgel8dott Jade, és végigfutott hdtdn a hideg. Hétra-

nézett — nem egy autd, hanem valami sokkal halkabb és haldlosabb



kozeledésére szimitva. Hirtelen megértette, hogy a boldogsdgbubo-
rék mennyire illékony...

— Lehet, hogy elkapnak benniinket? — kérdezte Rowant. Most
olyan volt, mint amikor egy hatéves kisldny fordul segitségért a nagy
testvérhez. Es névére, a vildg legjobb nagy testvére azonnal és meg-
nyugtatéan valaszolt: — Nem!

— De ha Ash rajén...! O az egyetlen, aki réjohet...!

— Nem fognak elkapni benniinket! — nyugtatta meg Rowan. —
Senki sem tudja, hogy itt vagyunk.

Jade jobban érezte magit. Letette a bérondjét és kezét Rowan felé
nyujtotta, az pedig megszoritotta. — Egyiitt mindorékké! — mondta.

Kestrel, aki néhdny lépéssel el6ttitk ment, a vélla folote vissza-
nézett rajuk. Aztdn 8 is odament, és kezét a mésik kettdére tette. —
Egytitt mind6rokké!

Rowan {innepélyesen ejtette ki a két sz6t, Kestrel résnyire sziikiilt,
sarga szemmel, Jade pedig végletes eltokéltséggel.

Amikor djra elindultak, Jade ismét felszabadultnak és viddmnak
érezte magdt, élvezte a barsonysotét éjszakit.

Egyszert foldaton jartak, ki sem kévezték. Mezdk és Douglas
feny6k mellett haladtak el. Balra, egy hosszii bekotdur végén egy
régi épiilet dllt, és végiil az Gt legvégén ott magasodott egy mdsik
haz.

— Az lesz az! — jelentette ki Rowan. Jade is felismerte a fényké-
pekrdl, amiket Opal néni kiildott nekik. Kétemeletes volt, korben
veranddval, meredek nyeregtetSvel és sok kis tetdcsticesal. A tetd
kozepén egy kupola emelkedett, a pajtdn pedig egy szélkakas 4llt.

»Egy igazi szélkakas!” — morfondirozott Jade, és csak bamult. Tel-
jes erével dramlott belé vissza a boldogsdg. — Imddom! — jelentette

ki tinnepélyesen.



Rowan és Kestrel is megdlltak, de az 6 arcukrdl nem az 6rém su-
gdrzott. Amit Rowan arca tiikrozott, azt csak egy hajszal vélasztotta
el az irtézacedl.

— Ez egy romhalmaz! — nyogte. — Nézd meg a pajtdt: teljesen le-
méllott réla a festék! A fényképeken ez nem latszott!

— Es a veranda?! — szélalt meg egyetértéssel Kestrel. — Esik szét
darabokra! Birmelyik pillanatban 6sszedSlhet!

— Lesz melé...! — suttogta Rowan. — Rengeteg munkdba keriil,
amig rendbe hozzuk ezt a hdzat.. !

— A pénzr6l nem is beszélve! — tette hozza Kestrel.

Jade hivosen pillantott rdjuk. — Miért kellene ezt rendbe hozni?
Nekem tetszik! Nem olyan, mint a tobbi!

Felsébbsége folényes tudatdval felkapta a bérondjét, és elindult
a bekdtSuton. A birtokot roskadozd, sok helyen mér bedélt kerités
vette koril. A kapu is életveszélyesnek ldtszott. Az elgazosodott os-
vény mogott egy halom fehér karé hevert — mintha valaki azt ter-
vezte volna, hogy megjavitja a keritést, de aztdn soha nem keriilt rd
sor. Jade letette a b8rond6t meg a macskakosarat, és belokte a kaput.
Meglepetésére az azonnal kinyilt.

— Létjdtok? Lehet, hogy lepusztultnak ldtszik, de minden miiks-
dik...! — Nem tudta befejezni a mondatot, mert rddélt a kapu.

—Na j6, ha nem is miikodik, de legaldbb a miénk! — visszakozott,
mikozben kihuztdk a kapu alél.

— Nem, ez Opal nénié! — javitotta ki Kestrel.

Rowan hdtrasimitotta a hajit, és csak annyit mondott: — Men-
junk!

A veranddra vezetd lépesé egyik foka hidnyzott, s a padlézat is
meglehetdsen hidnyos volt. Jade kirdlynéi méltdsiggal kertilgette a

réseket. Amikor rddélt a kapu, megiitétte a sipcsontjdt, és mivel a



kapu keményfdbél késziilt, a sériilés még mindig sajgott. Egyébként
tgy tlnt, hogy itt minden fibdl késziilt, ami kellemes izgalmat oko-
zott a ldnynak. Ndluk, otthon, a fit kiilonosen tisztelték — és kertil-
k...

»Rettentd évatosnak kell lenni egy ilyen viligban — gondolta Jade
—, kiilonben kénnyen pérul jirhatunk!”

A két id8sebb lany kopogtatott az ajtén. Rowan finoman begér-
bitett ujjal, Kestrel hangosan, az 6klével. Vdlasz nem jott.

— Ugy ldtszik, nincs itthon — dllapitotta meg Rowan.

- Ugy dontott, mégsem kér beléliink! — jegyezte meg Kestrel su-
gdrz6 szemmel.

— Lehet, hogy egy mésik buszmegdlléhoz ment — taldlgatta Jade.

— O, ez az! Fogadok, hogy errél van sz6! — helyeselt Rowan. —
Szegény oreg, ki tudja, hol varhat minket, és mdr biztosan azt hiszi,
hogy nem is joviink!

— Néha mintha nem is lennél teljesen hiilye! — mondta Kestrel
Jade-nek, s tdle ez nagy elismerésnek szdmitott.

— Na, menjiink be! — javasolta Jade, leplezve az elégedettségét. —
Valamikor csak hazajon!

— Az emberek otthonain zdrak vannak... — kezdte magyardzni
Rowan, de ez a hdz nem volt bezdrva. Az ajtégomb elfordult Jade
kezében. Mindhdrman beléptek.

A helyiség sotét volt, sotétebb, mint kinn, a holdvildg nélkiili é;j-
szakdban, de Jade szeme néhdny mdsodperc alatt alkalmazkodott
chhez.

—Hé! Ez nem is olyan rossz! — lelkendezett. A kopottas, de szépen
berendezett nappaliban hatalmas, massziv batorok terpeszkedtek.
Természetesen fabdl késziiltek, sotétek és fényesre polirozottak vol-

tak. Az asztalokat marvdnylapokkal fedeék le.



Rowan megtaldlta a villanykapcsolét, és a szoba madris fénydrban
tszott. Jade hunyorgott, de igy is ldtta, hogy a falakat halvdny alma-
szindre festették, a faragvdnyokat és a diszléceket pedig ugyanan-
nak a z6ldnek egy sotétebb drnyalatdra. Jade-et valami kiilonds béke
drasztotta el; Ggy érezte, megérkezett: mintha mindig is ide tartozott
volna. Taldn a s6tét butorok miatt...?

Rowanre pillantott, aki éppen korbenézett; magas, kecses alakjdn
mér nem ldtszott a fesziiltség. Mosolygott, amikor a tekintetiik ta-
ldlkozott. Bélintott: — Igen!

Jade egy pillanatig siitkérezett a dicsdségben, hogy 6t percen beliil
mér mdsodszor adtak neki igazat, de aztdn eszébe jutott a bérondje.
— Nézzitk meg, milyen a hdz t6bbi része! — javasolta sietésen. — En
felmegyek az emeletre, ti meg nézzetek koriil itt!

— Persze, mert a legjobb haldszobdt akarod! — fiistolgoee Kestrel.
A ldny, mintha meg sem hallotta volna, felrohant a széles, szényeggel
boritott Iépcsén. Sok hdlészoba volt, mindegyik nagyon tdgas. Nem
a legjobbat akarta ¢, hanem a legtdvolabb 1évét. ..!

A hallban az utolsé ajté egy tengerkékre festett szobdra nyilt. Jade
becsapta maga mogott az ajtot, és az dgyra tette a bérondjét. — O...!
Jaj! Jaj, ne!

Harom perccel kés6bb hallotta, ahogy kattan mogotte az ajtd, de
nem vette a fradsigot, hogy megforduljon. — Mit csindlsz? — hal-
lotta Kestrel hangjdt.

Jade felnézett, de tovdbbra is elkeseredetten prébédlkozott a két
kismacska életre keltésével. — Meghaltak! — sirta.

— Miért, mire szimitottdl? Nem kaptak levegét, te idiéta! Hogy
gondoltad, hogy kibirjik a kétnapos utazdst? Jade szipikolt.

— Rowan megmondta, hogy csak egyet hozhatsz el! Jade még han-

gosabban szipogott, és haragosan nézett rd. — Tudom! Eppen ezért



tettem Gket ebbe a bérondbe! — Csuklott egyet. — De legalabb Tiggy
jol van. — Letérdelt, és benézett a macskakosdrba, hogy megbizo-
nyosodjon afeldl, hogy tényleg jol van. A kandur fiile hdtrasimult,
aranylé szeme kiragyogott a fekete sz8rtdmegbdl. Fujt egyet. Jade
feliile az dgyra: a cicus remekiil volt.

— Ot doll4rért gondoskodom az ,elhunytakrél” — ajdnlkozott
Kestrel.

— Nem! — Jade felugrott, és védelmezden eléjiik 4ll. Ujjai karom-
szerlien begorbiiltek.

— Nem ugy értem — mondta Kestrel megbdntédva. — Nem va-
gyok dogevé! De figyelj, ha nem szabadulsz meg t6liikk, Rowan rd
fog jonni! Az isten szerelmére, te, ldny! Te vimpir vagy! — tette hoz-
z4, mikdzben Jade az élettelen testeket dajkalta. — Hdt viselked; is
ahhoz méltdan!

— El akarom ket temetni! — hiippogte Jade. — Temetési szertartds
jar nekik!

Kestrel a szemét forgatva kiment. Haga a dzsekijébe burkolta a
kis testeket, és labujjhegyen kilopakodott a névére mogoet. — Asé is
kell! — jutott eszébe. — De vajon hol lehet?

Vigydzva, hogy Rowan észre ne vegye, lesettenkedett a foldszint-
re. Valamennyi szoba a nappalihoz hasonlé volt: méltdsigteljes, még
hanyatldsdban is el6keld... A konyha 6ridsi volt. A hatalmas, nyitott
tlizhely mellett egy hdtsé ajté takardsdban kiilon helyiségben lehetett
mosogatni. Es innen nyilt a pinceajté is.

Jade 6vatosan lépdelt le a 1épcsén. Nem tudta felkapcsolni a vil-
lanyt, mert mindkét kezével a dzsekijébe csomagolt kismacskdkat
tartotta, s emiatt azt sem ldtta, hogy hové 1ép. A ldbéval tapogatta ki
a kovetkezd [épeséfokot. A [épesé aljdn aztdn a ldbujja valami puha,

ruganyos dologba iitkozott, ami eldllta az dtjét.



Jade elérenydjtotta a nyakdt, hogy a dzsekigdngyolegen talra lds-
son, és lenézett.

Félhomély volt. O maga 4llta el a konyha fel8] besz(ir6d6 fény tt-
jat, de azért ki tudta taldlni, mi lehet az: régi ruhdk kupaca. J6 nagy
kupac...

Jade-nek rossz, nagyon rossz érzése tdmadt.

Az egyik ldbdval megbokte a ruhakdteget, ami kicsit arrébb csusz-
szant. A ldny mély levegdt vett, és jol belertigott. A kupac egyben
maradt, csak arrébb gurult. Jade lenézett, egy pillanatig levegd utin
kapkodott, majd felsikitott. Hangos, éles, figyelemfelkeltd sikitd-
sa szavak nélkiil, telepatikusan kiildte az tizenetét, olyan hangosan,
mint egy sziréna: ,Rowan! Kestrel! Azonnal gyertek le!”

Husz mésodperccel késébb fény gyult a pincében, névérei lero-
bogtak a Iépcsén. — Hanyszor mondtam mdr neked — sziszegte Ro-
wan —, hogy nem haszndljuk a mi...! — Hirtelen elhallgatott.

— Szerintem ez Opal néni — allapitotta meg Jade.



3. FEJEZET

INCS TUL JO SZINBEN! — jegyezte meg Kestrel, Rowan vél-
T H la folote lenézve. — Jaj, kérlek...! — dorongolta le Rowan
letilve.

Opal néni ugyanis mdr mimia volt. A bére, mint a pergamen,
sdrgdsbarna, merev és sima. Majdhogynem fényes. A papirszerd b6r
burkolatként fesziilt rd a csontvdzra. A haja mdr kihullott. A szem-
tirege helyén sotét lyuk tdtongott, mélyiikon kiszdradt kotdszovet-
maradvdnyokkal. Az orra elttnt.

— Szegény néni...! — sajndlkozott Rowan, és szemét elfutotta a
konny.

— Mi is igy néziink majd ki, ha meghalunk — tinédott el
Kestrel.

Jade dobbantott egyet a ldbdval. — Na, nézzétek mdr meg jobban!
Egyikétok sem veszi észre?! Ide stissetek!

A mtmia kozépsé része felé lenditette a libat. A kék virdgos otthon-
kébdl és a pergamenszert b8rbdl hatalmas fakaré meredt ki. Majd-
nem olyan hosszd volt, mint egy nyilvesszd; a fels§ vége vastag volt,

azt a részét pedig, ami behatolt Opal néni mellkasdba, kihegyezték.



Az egyik oldaldrdl fehér festékpikkelyek csiingtek. Tobb hasonlé
karé is hevert a pince padléjdn.

— Szegény oreg néni — sajndlkozott Rowan. — Biztosan ezeket ci-
pelte, amikor elesett a 1épcsén!

Jade ranézett Kestrelre. Az mérgesen villogtatta aranylé szemét.
Ritkdn értettek egyet, de ha a teséjuk ellen fordulhattak...!

— Rowan! — oktatta ki Kestrel tagoltan. — A nénit dtdofték egy karéval!

—Jaj, nem...!

— De igen — erdsitette meg Jade. — Valaki megolte. Valaki, aki tud-
ta, hogy a néni vdmpir.

Rowan a fejét razta. — De hét ki tudhatta volna...?

— Hit... — tanakodott Jade. — Egy mdsik vdmpiT!

— Vagy egy vampirvaddsz — taldlgatott Kestrel.

Rowan débbenten nézett rd. — Azok nem léteznek! Csak a mesék-
ben, hogy a gyerekeket ijesztgessék! Vagy nem...?

Kestrel vallat vont, de aranyfényi szeme elsotétiilt.

Jade-et kellemetleniil érte a valtds. A szabadsdg, amit az Gton ér-
zett, a békesség, amit a nappaliban — és most ez...! Hirtelen tiresnek
és szornyen magdnyosnak érezte magit.

Rowan gondolataiba meriilve iilt a 1épcsén; még ahhoz is tdl f4-
radt volt, hogy félresimitson egy, a homlokdba hullé hajtincset.

— Lehet, hogy nem kellett volna idehoznom benneteket — jegyezte
meg halkan. — Lehet, hogy itt rosszabb.

Nem mondta, de haga érezte a kovetkezd gondolatdt: ,Lehet,
hogy vissza kellene menniink!”

— Anndl semmi sem lehet rosszabb! — tiltakozott hevesen Jade. —
Es ¢én inkdbb meghalok, mint hogy visszamenjek oda! — Ezt komo-
lyan gondolta. Menjen vissza, és vdrjon tovdbb a férfiakra? Vissza az

elére elrendezett hdzassdghoz, a szdmtalan korldtozds kozé? Vissza



azokhoz a helytelenitd arcokhoz, akik azonnal elitélnek mindent,
ami mds, ami nem azonos azzal, amit 400 év éta gyakorolnak?

— Nem mehetiink vissza — szogezte le.

— Nem, nem tehetjiik. — Kestrel hangja szdraz volt. — Semmikép-
pen! Hacsak nem akarjuk gy végezni, mint Opal néni. Vagy... —
jelent8ségteljes sziinetet tartott — vagy ugy, mint Hodge bcsi!

Rowan felnézett: — Azt ne is emlitsd!

Jade gyomra 6kélnyire szorult dssze. — Ok nem tennék...! — jelen-
tette ki, erdszakkal elnyomva az el6bukkané emlékképet. — A sajat
unokahugaikkal nem! Veliink nem!

— A lényeg — dllapitotta meg Kestrel —, hogy nem térhetiink vissza,
tehdt elére kell menniink! Ki kell taldlnunk, mit fogunk itt csindlni
igy, Opal néni segitsége nélkiil, kiilonos tekintettel arra, hogy egy
vampirvaddsz is van a kornyéken! De el8szor is: ezze/ mit csindljunk?
— intett fejével a holttest felé.

Rowan tandcstalanul rézta a fejét. Ugy nézett koriil a pincében,
mintha az egyik sarokban rejlene a vdlasz. Pillantdsa Jade-re esett, és
rajta is maradg; a ldny tudta, hogy a névéri radar letapogata. ..

—Jade! Mi van a dzsekidben?

A ldny tdlsdgosan is elgydtort volt ahhoz, hogy hazudjon. Szétnyi-
totta a dzsekijét, és megmutatta Rowannek a kismacskdkat. — Nem
gondoltam, hogy a bérondém lesz a gyilkosuk.

Rowan is tilsdgosan elgyotort volt ahhoz, hogy haragudjon. Az ég
felé emelte tekintetét és sohajtott. Aztdn ismét élesen Jade-re nézett:
— De minek hoztad 8ket ide le?

— Nem ide akartam, csak egy 4st kerestem, hogy eltemessem Sket
a hétsé kertben!

Csond lett. Jade a ndvéreire, azok pedig egymdsra néztek. Aztdn

mindhdrman a kismacskdkra — és végiil Opal nénire...



Mary-Lynnette sirt.

Gyonyort, tokéletes éjszaka volt. A inverzids réteg — a csendes
és meleg fels§ légréteg — kitting dtldtszésdgot biztositott. A fény-
szennyezés jelentékeelen volt, kdzvetlen fényforrds nem vildgitott.
A domb alatti viktoridnus udvarhdz legtobbszor sétét volt. Erre Mrs.
Burdock nagyon odafigyelt.

A Tejur dtlésan deszelte az égboltot, mint egy folyd. A liny a tdv-
csovét délebbre, a Nyilas csillagképére irdnyitotta, ami szerinte in-
kébb tedskannihoz, mint {jdszhoz hasonlitott. A tedskanna csére fe-
lett egy halvdny rézsaszind folt kifejezetten géznek ldtszott. ..

De nem g6z volt az, hanem egy hatalmas csillagkozi gazfelhd, egy
miikddd csillaggydr: a Lagtna-kod, ahol a halott csillagok pora és
gdzai beépiilnek a forrd, éppen most sziiletd fiatal csillagokba.

Négyezer-6tszdz fényév tdvolsigban tortént az, amit 6 abban a
percben nézett. Egy tizenhét éves ldny a hasznaltan vett Newton-
rendszerd tiikros ldtcsvével figyelte a sziiletd csillagok fényét. Néha
olyan nagy, félelemmel vegyes dhitattal és igen: elvigyédassal volt
tele, ami majd’ szétvetette. Mivel senki sem volt a kozelében, hagy-
ta, hogy konnyei végigcsorogjanak az arcin — most nem kellett az
allergidra fognia. Aztdn visszaiilt, és a trikdja valldba toriilte a szemét
és az orrét. ,Na, hagyd ezt abba! — hordta le magdt. — Nem vagy nor-
milis!”

Bércsak ne gondolt volna Jeremyre kordbban! Mert most, vala-
milyen oknal fogva dllanddan 6t ldtta maga el6tt, Gigy, mint azon az
éjszakdn, amikor eljott, hogy egyiitt nézzék a holdfogyatkozist. Ak-
kor j6zan, barna szemében felcsillant az érdekl3dés, mintha &szintén
érdekelné mindaz, amit lit. Mintha annak a pillanatnak az erejéig

meg is értette volna.



»Az éjnek ismerdje voltam én”>

— skandélta romantikusan egy halk,
szentimentélis bels§ hang, ismét sirdsra késztetve. ,,Ja, persze” — tor-
kolta le Mary-Lynnette a belsé hangot. Elévette a Cheetos-zacskot,
amit a széke alatt tartott. A Cheetos-evés lehetetlenné teszi a roman-
tikus érzelmeket és a nagysdg elétti leboruldst.

»A Szaturnusz a kovetkez8” — gondolta, és letorolte a ragadds, na-
rancssdrga chipsmorzsikat az ujjairdl. Ez remek éjszaka volt a bolygd
megfigyelésére, mert tilhaladt azon a fizison, amikor a gy(irtinek
csak az éliitket lehetett latni. Sietnie kellett, mert a Hold 11:16-kor
kelt. Miel6tt a tdves6vel megcélozta volna a Szaturnuszt, még egy
pillantist vetett a Lagtindra — pontosabban a Lagtina-kddtdl kelet-
re, hitha megtaldlja azoknak a halvdnyabb csillagoknak a halmazit,
amirdl tudta, hogy ott kell lennie.

De nem l4tta. A szeme nem volt elég j6 hozza. Taldn ha lenne egy
nagyobb tdvcsdve — vagy ha Chilében élne, ahol szdrazabb a levegd
— vagy ha feliil tudna keriilni a Fold légkorén — akkor taldn lenne
esélye. De igy — az emberi szemre kell hagyatkoznia. Csakhogy az
ember pupilldja nem tdgul 9 mm-nél nagyobbra. Ez ellen nincs mit
tenni. A tdvcs6vével éppen befogta a Szaturnuszt, amikor lent, az
udvarhdz mogott fény villant. Nem egy kis elemldmpa volt az, ha-
nem az udvari higanygézldmpa, ami fényszéréként vildgitotta meg
a hdz hdtsé részét.

Mary-Lynnette bossztisan hdtradélt. Tulajdonképpen nem volt
rd oka, hiszen ldtta a Szaturnuszt, litta a gytriket. Ma este olyanok
voltak, mint egy finom eziistpenge, amely korbeoleli a bolygét. Ez
azonban furcsa volt: Mrs. Burdock soha nem kapcsolta fel éjjel a

hdtsé vildgitst!

2 Robert Frost verse, Weores Sandor forditasa.



LA ldnyok! — jutott az eszébe. — Az unokahugai! Bizonydra most
érkeztek meg, és Mrs. Burdock megmutatja nekik a hdzat.” Mary-
Lynnette szorakozottan nydlt a ldtcsvéére; erre kivancsi volt.

J6 mindségli, erés és konnyli Celestron Ultimas ldtcsove volt.
Mindent lehetett ezzel ldtni: a tévoli égitesteked] a holdkraterekig.
Most Mirs. Burdock hdzdnak hdts részét pésztdzta tizszeres nagyitds-
ban. A nénit azonban nem l4tta. Ldtta a kertet, a pajtdt és a sovénnyel
korbevett részt, ahol Mrs. Burdock a kecskéit tartotta. Es jol ldtta a
hdrom ldnyt a higanygdzldmpa fényénél. Egyiknek barna haja volt,
a mdsiknak aranysz6ke, a harmadiknak pedig olyan, mint a Jupiter
gytirtinek szine: eziistds. Akdr a csillagfény. Egy mianyag zsikba cso-
magolt térgyat cipeltek. Fekete, er6s milanyag... ,Szemeteszsdk, ha
nem tévedek — vélte Mary-Lynnette. — De mi a fenét akarnak azzal?”

Eltemetik!

Az alacsony, eziistds hajt linynal 4s6 volt. Ugyesen dolgozott vele.
Néhdny perc alatt kiforgatta Mrs. Burdock iriszeinek tobbségét. Utd-
na a kozepes termet(i aranysz8ke vette dt az 4sét, végiil pedig a ma-
gas barna. Aztdn felemelték a szemeteszsékba csomagolt térgyat, ami
ugyan mdsfél méternél is hosszabb volt, de nagyon konnytinek l4t-
szott — és betették az éppen kidsott gddorbe. Aztdn elkezdeék visz-
szalapdtolni a foldet.

»Na ne! — intette le magdt Mary-Lynnette. — Ne légy nevetséges!
Ne 6riilj mar meg! Kell, hogy legyen valami hétkdznapi, egyszert
magyardzat erre!” A probléma az volt, hogy egy sem jutott eszébe.

,Nem, nem, nem! Ez nem a Hdzsd ablak, és nem az Alkonyzina!
Egyszertien csak eldsnak valamit. Valami... mindennapos dolgot...”
De mi mas lehet az a masfél méter hosszti, merev valami, amit az
eltemetés el8tt be kellett csomagolni egy mianyag zsikba — mint

egy holttest?



»Na és... — agyalt tovibb Mary-Lynnette, mikozben érezte, hogy
emelkedik az adrenalinszintje, és gyorsabban ver a szive — és... hol
van Mrs. Burdock?”

Az izgalomtdl viszketett a tenyere, a talpa. Nem tudott trrd lenni
az idegességén, és ezt nagyon utdlta. Annyira reszketett a keze, hogy
le kellett engednie a ldtcsovet.

»Mrs. Burdock jél van! Nincs semmi baja! Ilyen dolgok nem t6r-
ténnek a valé életben! Mit csindlna most Nancy Drew?”?

Es ekkor, a panikroham kell8s kézepén Mary-Lynnette azt érez-
te, hogy mindjirt kitor beléle a nevetés. Nancy Drew természe-
tesen azonnal odamenne, és nyomozni kezdene. Egy bokor mogiil
kihallgatnd a ldnyokat, és miutdn visszamennek a hdzba, feldsnd a
kertet.

Am a valésig mds! Mary-Lynnette elképzelni sem tudrta, hogy az
éjszaka kozepén feldssa a szomszéd kertjét. Rajtakapnak, és az rette-
netesen megaldzé lenne. Mrs. Burdock — nagyon is él6n és bosszisan
—kilépne a hdzdbdl, § pedig belehalna a zavardba, amig kimagyardz-
nd magit. Lehet, hogy egy regényben ez szérakoztat6 lenne, a vald
életben még csak gondolni sem akart ilyesmire.

Az egyetlen j6 ebben az, hogy kdzben rdjott, milyen képtelenség a
paranoidja. Valahol mélyen nyilvinvaléan tudta, hogy Mrs. Burdock
jol van, kiilonben 8 nem iildogélne itt, hanem hivnd a renddrséget,
mint minden normélis ember!

Am hirtelen valahogy nagyon firadtnak érezte magit. A csillag-
nézéshez sem volt mér kedve. A szinszlir8s elemldmpa rubinvords
fényénél megnézte az 6rdjit. Majdnem 11 éra volt — még 16 perc,

és Ugyis vége az egésznek! Felkel a Hold, és minden elhalvinyul az

3 Krimik, filmek és jétékok detektiv tinihésnéje.



égbolton. Osszetolta volna a tivesovet, de még indulis eléte Gjra a
kezébe vette a ldtcsovet. Csak egy utolsé pillantésra...!

A kertben nem volt senki. Csupdn egy nemrég feldsott, sotét, tég-
lalap alaka folt jelezte, hol forgattik fel a foldet. Mialatt ezt nézte, a
higanygézldmpa is kialudt.

»Azért nem 4rt dtmenni holnap! — morfondirozott Mary-Lynnette.
— Amugy is az volt a szdindékom! Illik tidvozolni az 4j szomszédokat!
Visszaviszem a metszéollét, amit a papa kért koleson, meg azt a kést,
amit Mrs. Burdock adott, hogy levegyem a tanksapkdt. Akkor majd

taldlkozom vele, és lithatom, hogy minden rendben van!”

Ash a kanyargé Ut tetejére ért, és megdllt, hogy megcsodalja a délen
fényld pontot. Ezekbdl az elszigetelt vidéki varosokbdl sokkal tob-
bet lehet ldtni. Innen a Jupiter, a bolygék kirdlya tgy néz ki, mint
egy ufé.

— Hol voltdl? — kérdezte mogotte valaki. — Mdr 6rdk 6ta varlak!

Ash meg sem fordult, Ggy valaszolt: — Hol voltam? 7é hol voltal?
Abban maradtunk, hogy ott, azon a dombon taldlkozunk, Quinn!
— A kezét nem vette ki a zsebébél, csak a konyokével mutatott a
domb felé.

— Nem igaz! Err6l a dombrél volt szd, és én egész id6 alatt ite til-
tem, és vartalak! De hagyjuk! Itt vannak, vagy nincsenek itt?

Ash megfordult, odasétdlt a nyitott sportkocsijahoz, ami lekap-
csolt ldmpdkkal 4llt az Gt mellett. Egyik konyokével konnyedén az
ajtajdra tdmaszkodott, nem nézett Quinnre.

— Itt vannak. Mondtam neked, hogy itt lesznek. Ez az egyetlen
hely, ahov4 johettek.

— Mind a hirman?



— Persze hogy mindhdrman! A névéreim elvalaszthatatlanok!

Quinn elhtzta a szdjit. — A lamidk olyan csoddlatosan csalddszeretSk!

— A nem sziiletert vimpirok meg olyan csoddlatos. .. torpék! — hec-
celte Ash der(isen, megint az eget szemlélve.

Quinn jéghideg, sotét pillantdst vetett rd. Kicsi, erds teste teljesen
mozdulatlannak ttint a kocsiban. — Es soha nem is fogok megnéni —
mondta nagyon halkan. — Az egyik 8s6dnek koszonhetden!

Ash ruganyos mozdulattal feliilt a kocsi motorhdzdra, hossza 13-
bat himbdlva.

— Lehet, hogy megdllitom az 6regedésemet ebben az évben — je-
lentette ki konnyedén, tovadbbra is a lejt6t nézve. — Nem is olyan
rossz tizennyolcnak lenni!

—Taldn nem — ha vélaszthatsz! — jegyezte meg Quinn olyan hal-
kan, mint ahogy a levelek hullanak a firél. — De prébdlj csak meg
tizennyolc évesnek lenni 400 évig, anélkiil, hogy ldtndd a végét!

Ash megfordult és Gjra rdimosolygott. — Sajndlom! Az egész csa-
lidom nevében!

— En meg a te csalidodar sajndlom! A Redfern familidnak van-
nak némi gondjai mostandban, igaz? Ldssuk, jol tudom-e? El8sz6r
Hodge nagybdtyid szegte meg az Ejszaka Vildgdnak torvényét, és
ennek megfeleléen meg is biintették. ..

— O csak tvoli rokon, rdadésul behdzasodott a csalddba — szaki-
totta félbe udvariasan Ash, egyik ujjdt figyelmeztetéen felemelve. —
Burdock volt, és nem Redfern! Es ennek mir tiz éve!

— Aztdn ott van a nagynénéd, Opal.

— Igen tdvoli nénikém!

— Teljesen elttinik, minden kapcsolatot megszakit az Ejszaka Vi-
ldgaval, nyilvanval6an azért, mert szivesebben ¢l a semmi kdzepén,

az emberekkel!



Ash megvonta a vélldt, szeme a déli horizontot fiirkészte. — J6 va-
ddszteriilet 4m ez, a semmi kozepén, az emberek kozott! Nincs ver-
seny! Nem érvényesek az Ejszaka Viliga megszoritdsai, a Vének nem
szabjdk meg, hogy mennyit zsékmdnyolhatsz.. !

— Es nincs ellenérzés! — ismerte el savanytan Quinn. — Nem is az
szdmit igazdn, hogy 8 itt él, hanem az, hogy nyilvdnval6an § batori-
totta a ldnyokat, hogy csatlakozzanak hozzd. Jelentened kellett volna,
amikor rdjottél, hogy titokban leveleznek!

Ash kelletleniil megvonta a vall4t. — Nem volt torvényellenes. Es
nem tudtam, hogy mit forgatnak a fejiikben.

— Es nem csak veliik van gond! — folytatta Quinn, idegesitéen
halk hangon. — Tudod, milyen pletykdk terjednek az egyik unoka-
testvéredrdl, James Rasmussenrdl! Azt beszélik, hogy beleszeretett
egy halandé linyba. A liny haldoklott, és 6 pedig tigy dontott, hogy
dtvdltoztatja — engedély nélkiil...!

Ash lecstszott a motorhdztet6rél és kiegyenesedett.

— Soha nem érdekeltek a pletykdk — hadarta gyorsan, de nem
észintén. — Egyébként most nem is ez a probléma, igaz?

— Nem. A problémidt a bajba keveredett hagaid jelentik, és az,
hogy képes vagy-e megtenni azt, amivel kihtzhatod 8ket a baj-
bol.

— Ne aggddj, Quinn! Megoldom.

— De ¢én igenis aggédom, Ash. Nem is tudom, miért hagytam,
hogy rdbeszélj erre!

— Nem hagytad: elvesztettél egy pokerjdtszmat.

— Te meg csaltdl.

Quinn a tdvolba nézett, stét szeme Osszesziikiilt, szdja egyenes

vonall4 keskenyedett.



— Még mindig az a véleményem, hogy tdjékoztatnunk kellene a
Véneket — mondta hirtelen. — Ez lenne az egyetlen méd, ami garan-
tdlnd az igazdn alapos vizsgélatot.

— Nem értem, miért kellene itt dtfogé vizsgalat. Még csak néhdny
6rdja vannak itt.

— A higaid csak néhdny érdja vannak itt, de a nagynénéd — midta
is? Tiz éve?

— Mi kifogdsod van a nagynéném ellen, Quinn?

— A férje druld volt. Most mér § is az, mert szokésre buzditotta a
linyokat. Es ki tudja, mit csindlt itt az elmlt tiz évben? Ki tudja,
hiny embernek beszélt az Ejszaka Viligarol?

Ash véllat vont, és a kdrmeit nézegette. — Lehet, hogy egynek sem.

— Es lehet, hogy az egész virosnak.

— Quinn! — Ash tiirelmesen beszélt, ahogy a nagyon kicsi gyerek-
kel szoktak. — Amennyiben a nagynéném megszegte az Ejszaka Vil4-
ganak torvényeit, akkor meg kell halnia. Ezt kivdnja a csaldd becsii-
lete. Ha azon bdrmilyen folt esik, az rdm is vonatkozik.

— Erre az egyre mindig szdmithatok — mondta kissé visszafogva
lélegzetét Quinn. — A te 6nzésedre. Mindig te vagy a legfontosabb,
igaz?

— Nem ilyen mindenki?

— De nem mindenki olyan feltinen, mint te. — Quinn némi szii-
net utdn megkérdezte. — Es mi a helyzet a htigaiddal?

— Mi lenne?

— Meg tudod 6lni 8ket, ha szitkségessé valik?

Ashnek a szeme sem rebbent. — Természetesen! Ha sziikséges. A csa-
14d becsiiletéért.

— Ha kikottyantottak valamit az Ejszaka Vildgdrdl...?



— Nem hiilyék.

— De 4rtatlanok! Megtéveszthetik 8ket! Ez a hdtrdnya annak, ha
valaki a kiilvildgtdl teljesen elzdrva, a normélis emberektdl tdvol él:
nem tanulja meg, hogy azok a férgek milyen ravaszak tudnak lenni!

— Nos, mi tudjuk, milyen ravaszak tudnak lenni — mosolygott
Ash. — Es tudjuk, miként banjunk el veliik!

Most elészor Quinn is elmosolyodott, kedves, majdnem dbrdn-
doz6 mosollyal.

— Igen, ismerem az errdl vallott nézeteidet. J6l van: itt hagylak,
hogy intézd el a dolgot. Azt talin mondanom sem kell, hogy ellen-
6rizz minden embert, akivel a linyok kapcsolatba keriiltek. Dolgozz
jol, és akkor taldn megmentheted a csalddod becsiiletét.

— Nem is emlitve, milyen kinos lenne egy nyilvinos tdrgyalds.

— Egy hét malva visszajovok, és ha addigra nem vagy ura a helyzet-
nek, jelentem a Véneknek. Nem a Redfern csaldd Véneire gondolok,
természetesen. Egyenesen a Nagy Tandcs elé viszem az tigyet.

— O, persze! — gtnyolédott Ash. — Tudod, taldlhatnal magadnak
egy hobbit, Quinn! Mondjuk, jdrj vaddszni! Tal sok benned az el-
fojtds!

Quinn gy tett, mintha nem halland, majd kurtdn megkérdezte:
—Tudod mar, hol kezded?

— Hogyne! A linyok most... ott vannak, lent! — Ash kelet felé
fordult. Egyik szemét behunyva ujjdval célba vett egy fényfoltot a
volgyben. — A Burdock-tanydn. Most kériilnézek a vdrosban, aztdn

elkapom az elsé férget, aki az utamba kertil...



4. FEJEZET

ENNYIRE MAS MINDEN NAPPAL!

Midsnap reggel, a forrd, pérds augusztusi napfényben Mary-
Lynnette mdr nem tartotta olyan fontosnak, hogy ellendrizze, vajon
meghalt-e Mrs. Burdock. Ezt most nevetségesnek érezte. Mellesleg
rengeteg dolga is akadt: két hét mulva kezd6dote az iskola. Janius
elején meggydz8déssel hitte, hogy a nydr 6rokké tart, hogy soha nem
mondja azt, hogy ,Jaj, de gyorsan elszaladt ez a nydr!” Most meg itt
van augusztus kozepe, és & azt mondja: — Jaj, olyan gyorsan eltelt a
nyar...!

,Ruhdkra van sziikségem! — gondolta a liny. — Es egy 6j hdtizsik-
ra, fiizetekre és néhdny kis lila filctollra! Es ra kell vennem Markot,
hogy & is szerezze be, amire sziiksége lesz, mert magdtél nem teszi
meg, Claudine meg nem sz6l neki!”

Claudine, a nevelSanyjuk belga volt és nagyon csinos, gondor,
sotét hajéval és ragyogé fekete szemével. Csak tiz évvel volt id8sebb,
mint Mary-Lynnette, 4dm még ndla is fiatalabbnak l4tszott. Takari-
ton8ként dolgozott a csalddnal, amikor 6t évvel ezelStt az édesany-

juk megbetegedett. A ldny kedvelte 6t, de mint pétanya, teljesen



reménytelennek bizonyult, ezért dltaldban neki kellett gondoskod-
nia Markrél.

L Tehat nines idém dtmenni Mrs. Burdockhoz!”

A napot vésdrlgssal toltotte. Vacsordig nem is jutott eszébe a néni.
Mar az edényeket segitett kivinni a nappalibdl, ahol szokds szerint
a tévé eldtt vacsordztak, amikor az apja megszdlalt: — Hallottam ma
valamit Todd Akersrdl és Vic Kimble-rél.

— Azok a lazerek...! — morogta Mark.

— Es mit? — kérdezte Mary-Lynnette.

— Valami balesetiik volt a Chiloquin titon — valahol Hazel Green
Creek és Beaver Creek kozott.

— Autébaleset? — kérdezte Mary-Lynnette.

— Na, hdt épp’ ez az! — folytatta az apja. — Az aut6 szemmel latha-
téan nem sériilt meg, 6k viszont mind a ketten gy gondoljék, hogy
balesetet szenvedtek. Ejfél utdn keriiltek haza, és azt dllitjik, hogy
tortént velitk valami az Gton, de hogy mi, azt nem tudjak. Néhdny
6ra kiesett az életiikbdl.

A gyerekeire nézett: — Szerintetek?

— Uf6k lehettek! — rikkantotta azonnal Mark, felkapta a tinyér-
jat, és diszkoszvetd pédzba vigva magdt lendiiletet vett a dobds-
hoz...

— Ufék? Hiilyeség! — dorongolta le Mary-Lynnette. — Tudod, mi-
lyen messzirdl kellene azoknak a kis zold emberkéknek ideutazniuk
—¢és olyan, hogy térhajtémii*, nem létezik! Miért kell az embereknek
kitaldlniuk ilyen dolgokat, amikor a vildgmindenség hihetetlen cso-
ddkkal van tele, amelyek valéban léteznek?!

Elhallgatott. A csalddja meglepetten nézte...

* A Star Trek csillaghajéinak hajtémive.
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— Egyébként valészintleg csak beiitdtték a fejiiket! — legyintett,
mikdzben a mosogatdba tette a tdnyérjdt és a pohardt. Apja elfojtott
egy mosolyt, Claudine lebiggyesztette az ajkdt. Mark vigyorgott:

— A sz6 szoros értelmében tit6dottek! — jelentette ki. — Remél-
juk...!

Mikézben Mary-Lynnette visszament a nappaliba, hirtelen eszébe
jutott valami.

A Chiloquin tt a Kahneta folytatdsa, amin az 6 hdzuk 4ll; Mrs.
Burdock hdza is ezen az dton van. A Chiloquin dttdl a néni tanydja
minddssze két mérfoldre fekszik. ..

Nem, itt semmi Osszefiiggés nem lehet! Hacsak a ldnyok nem azt
a kis zold emberkét temették el, aki elrabolta Vicet és Toddot...

De volt ebben valami zavaré: két nagyon kiilonos dolog torténik
ugyanazon az éjjelen, ugyanazon a kdrnyéken, egy olyan kicsi, dlmos
helyen, ahol soha semmi izgalmas nem tortént...

»Megvan! Felhivom Mrs. Burdockot, és ha jol van, akkor az bizo-
nyitja, hogy minden rendben van, és j6t nevetnek az egészen!”

Am a Burdock-hdz nem vdlaszolt. A telefon hosszan kicsengett,
de senki nem vette fel a kagylé, és az tizenetrogzité sem kapcsolt be.
Mary-Lynnette rosszat sejtve akasztotta vissza a kagylét, de furcsdn
nyugodt volt. Tudta, mit kell tennie.

A lépcsdn elkapta Markot: — Beszélnem kell veled!

— Nézd, ha az iPodrél van szé.

— Mi...? Nem, arrél van sz6, amit ma éjjel meg kell tenniink! —
nézett az 6ccsére. — Miért, mi van az iPodommal?

— A, semmi! Egyaltalin semmi.

Mary-Lynnette s6hajtott egyet, de nem firtatta a kérdést.

— Figyelj, sziikségem van a segitségedre. Tegnap éjjel, amikor fenn

voltam a dombon, ldttam valami furcsét... — A lehetd legtomorebben
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bsszefoglalta a litottakat. — Es most ez a kiilonss dolog, ami Vickel
és Toddal tortént...! — tette hozz4.

Mark a fejét csévilta, és dlsdgos sajndlkozdssal nézte a névérét. —
Mare, Mare — becézte gyengéden. — Te tényleg bolond vagy, tudod?
— Igen! — vélaszolta a ldny. — De én akkor is dtmegyek ma este!

— Es miére?

— Hogy ellendrizzem a dolgot! Csak latni akarom Mrs. Burdockot;
ha beszélni is tudok vele, mdris jobban érzem magam. Es ha meg-
tudom, mit temettek el abban a kertben, akkor még sokkal jobban
érzem magam!

— Lehet, hogy a Nagyldbut® foldelték el! Az a kormdnybizottsdg,
amely a Klamath-szurdokban kereste, nem taldlta meg!

— Mark, adésom vagy az iPodomért! Barmi is tortént vele...

— Hu - séhajtott Mark megaddan diinnydgve: — Oké, tartozom
neked. De mdr most kijelentem, hogy nem fogok beszélgetni azok-
kal a linyokkal.

— Nem is kell, hogy beszélgess velitk. Még csak litnod sem kell
6ket. Mdst akarok kérni téled.

Napnyugtakor elindultak. Szdzszor is megtették mdr ezt az utat
Mary-Lynnette dombjéhoz, most csak annyi volt a kiilonbség, hogy
Mark egy metszdollét vitt, a ldny pedig kivette elemldmpdjibdl a
Rubylith sziirét.

— Csak nem gondolod komolyan, hogy eltették ldb aldl az 6reg-

ldnyt?

5 Sasquatch vagy Bigfoort kitallt emberszert szorny Eszak-Amerikaban, 4llitlag a
Klamath-szurdokban is 1dtedk.

= 4D o=



— Nem — nyugtatta meg 8szintén Mary-Lynnette. — Csak helyre
akarom tenni a kizokkent vildgot!

— Mit akarsz...?

—Tudod, mindenkinek van egy elképzelése a vildg rendjérdl, de
nagyon gyakran felmeriil benniink, hogy O, istenem, mi van, ha
val6jdban nem is ilyen?” Példdul: tegyiik fel, hogy engem 6rokbe
fogadtak és azok, akiket én a sziileimnek hiszek, valéjdban nem is
azok! Ha ez igaz lenne, az mindent megvaltoztatna: elég egy perc,
és mar nem tudom, mi a val4sdg! Na, én most igy érzek, és ettdl az
érzést8l akarok megszabadulni. Vissza akarom kapni a régi vildgo-
mat!

—Tudod, mi az ijeszt8? — kérdezte Mark. — Az, hogy azt hiszem,
értem.

Mire a Burdock-tanydhoz értek, mdr teljesen sotét volt. ElSteiik,
nyugaton az Arcturus csillag — mintha a hdz folé akasztott limpa lett
volna — halvdny voros fénnyel vildgitott. Mary-Lynnette nem is pré-
balkozott a rozoga kapuval. Egyenesen a feketeszeder bokor mogé
ment, ahol mér leddlt a léckerités.

A hdz olyan volt, mint az 6véké, csak sokkal tobb viktoridnus sti-
lusti cicomdval. Mary-Lynnette szerint az egymdsba fon6dé indék,
faragott diszek és berakdsok ugyanazt a szeszélyes és kiilonc jelleget
adtdk a hdznak, ami Mrs. Burdockot is jellemezte. Ahogy az emeleti
ablakokat nézegette, egy mozgé alak drnyéka jelent meg a vdszon-
redény mogott.

,JOl van! — dllapitotta meg a ldny. — Tehdt van itthon valaki!”

Ahogy elindultak a gazos 6svényen a héz felé, Mark lemaradt.

— Azt mondtad, hogy én bujjak el...!

— OKké, rendben. Figyelj, akkor fogd azt a metszdollét, és kertilj

a hdz mogé!



— Es bémuljam meg a Nagylb sirjdt, ha mdr ott vagyok? Vagy
dssak egy kicsit? Ehhez semmi kedvem!

— Nagyszeri! — jegyezte meg higgadtan Mary-Lynnette. — Akkor
bujj el valahol itt kint, és reménykedj, hogy nem fognak megldtni,
amikor ajtét nyitnak. A metszéoll6 legaldbb ad valami tirtigyet, hogy
miért mész hdtra!

A it durcés tekintetébdl ldtta, hogy meggydzte. Amikor az 6ccese
elindult, hirtelen utdnaszolt: — Mark, légy dvatos!

Az csak legyintett, meg sem fordult.

Amikor mdr nem ldtta az dccsét, kopogtatott a bejdrati ajtdn.
Aztin becsengetett — pontosabban meghuzott egy fogantyut, mert
nyomdgomb nem volt a falon. Hallotta, hogy bent megszélal a csen-
g6, de senki sem jott az ajtéhoz. Most mér hatdrozottabban kopog-
tatott és csengetett. Végig arra szdmitott, hogy kinyilik az ajté és ott
all majd Mrs. Burdock, torékenyen, reszketd hanggal, kékesfehér
hajjal, viseltes pamutotthonkdban... De nem igy tértént. Senki nem
nyitott ajtot.

Mary-Lynnette nem udvariaskodott tovdbb: az egyik kezével do-
rombolni kezdett, a mdsikkal a csengdt rdngatta. Aztdn az éktelen
hangzavar kézepette hirtelen réjott, hogy fél. Igazdn félt. A vildgképe
hatdrozottan megrendiilt.

Mors. Burdock szinte soha nem ment el hazulrél. Mindig kinyitot-
ta az ajtét. Es Mary-Lynnette a sajat szemével ldtta, hogy van valaki
a hdzban. De akkor miért nem jon ki?

A ldny szive hevesen vert, és kellemetlen (rt érzett a gyomréban is.
»El kellene tinném innen, és felhivni Akers seriffet! Az 6 dolga, hogy
tudja, mit kell tenni ilyenkor!” De kordntsem volt kdnny(i némi bi-
zalmar tdplalni Todd apja irdnt. [gy minden félelmét és fruszerdcisjat

az ajtén vezette le.



Es akkor hirtelen kinyilt. Mary-Lynnette 6kle megllt a levegé-
ben, és egy pillanatra elfogta a pdnik, az ismeretlentdl valé félelem.

— Miben segithetek?

A hang lagy és szépen drnyalt volt, a ldny pedig egyszertien gyo-
nyord. Mary-Lynnette nem ldthatta a dombtetérdl barna hajénak
gesztenyefény(i drnyalatdt, arcanak klasszikus vondsait, se azt, hogy
az alakja milyen kecses és hajlékony.

— Te vagy Rowan — dllapitotta meg.

— Honnan tudod?

— Nem lehetsz mds. Soha nem ldttam még senkit, aki ennyire
hasonlitana egy erdei tiindérre! A nagynénéd beszélt rélatok! Mary-
Lynnette Carter vagyok, itt lakom nem messze, a Kahneta tton.
Biztosan ldttdtok a hdzunkat idefelé jovet!

Rowan diplomatikusan hallgatott. ,Milyen bdjos és komoly az
arca, a bdre pedig olyan, mint a fehér orchideaszirom!” — tin6détt
onkénteleniil Mary-Lynnette. Hangosan pedig azt mondta: — Csak
tidvozolni akartalak benneteket, mint Gj szomszédokat, és megkér-
dezni, nincs-e sziikségetek valamire?

Rowan komolysdga mintha egy kicsit oldédott volna, majdhogy-
nem mosolygott, barna szeme melegséggel telt meg.

— Nagyon kedves tdled! Igazdn! Szinte szeretném, ha valamire
sziikségiink lenne — de mindentink megvan!

A ldny érzékelte, hogy Rowan a lehetd legkulturaltabban és legud-
variasabban, de be akarja fejezni a tdrsalgdst. Gyorsan Gjabb témdt
penditett meg:

— Hdrman vagytok ldnyok, ugye? Itt fogtok iskoldba jirni?

— A higaim biztosan.

— Ez 6k j6! Majd én mindent megmutatok nekik! Az idén mar

felsds leszek!



»Gyeriink gyorsan, el§ egy mésik témdval!” — futott 4t Mary-
Lynnette agyan.

— Na, és hogy tetszik Briar Creek? Minden bizonnyal csendesebb
hely, mint amit megszoktatok!

— O, ahonnan jéviink, az is igen nyugis hely! — vélaszolta Rowan.
— De itt nagyon tetszik nekiink! Olyan csoddlatos ez a vidék! A fék,
a kicsi dllatok. .. — Nem folytatta.

— Igen, azok az édes kicsi 4llatok...! — visszhangozta a ldny. ,, Térj
mdr a lényegre!” — stirgette magit, de a nyelve Ugy rdtapadt a szdj-
padldséra, mint a tépdzar. Am végiil csak kibokre:

— Es 66... és hogy van a nagynénétek?

~O...2J6l van!

Mary-Lynnette-nek éppen ez a pillanatnyi tétovdzas kellett, hogy
minden kordbbi gyantja és félelme feltdimadjon. Ettdl azonban
olyan éles és hiivos lett az agya, mint egy... jégbdl késziilt penge!
Hallotta magat, amint magabiztos, majdnem viddm hangon azt kér-
dezi:

— Beszélhetnék vele egy percre? Ha nem probléma? Valami nagyon
fontosat szeretnék mondani neki! — S olyan mozdulatot tett, mint-
ha mdris 4tlépné a kiiszobot. Rowan azonban eldllta el8tte az ajtor.

— Sajndlom, de most nem lehetséges.

— Csak nem a feje fij megint? Mdr voltam itt tgy, hogy dgyban
fekve fogadott! — nevetett fel a ldny csilingelve.

—Nem, nem a fejfdjds miatt — valaszolt Rowan udvariasan, de ha-
tdrozottan. — Az igazsdg az, hogy elment... néhdny napra.

— Elment?!

— Igen. — Rowan olyan arcot vdgott, mintha maga is furcsdllng
ezt. — Ugy dontote, hogy engedélyez magénak par szabadnapot...
Egy kis szabadsdgot!



— De... Nahit, éppen, amikor ti megérkeztek...? — A ldny hangja
elakadt.

— Igen, hiszen tudta, hogy gondunk lesz a hdzra! Ezért csak addig
vért, amig megérkeziink.

— De... Nahidt...! — ismételte Mary-Lynnette. A torka 8sszeszo-
rult. — Es... hovd ment?

— Fel északra, valahovd a tengerpartra. Nem tudom a vdros nevét.

— De... — a hangja megbicsaklott. ,, Visszakozz!” — figyelmeztette
a belsé hang. Most udvariasnak és 6vatosnak kell lennie. Ha erdlteti
a dolgot, még megsejti, hogy Mary-Lynnette sejti, valami hibadzik
a torténetében. Es mivel valami tényleg nincs rendben, ez a liny ve-
szélyes lehet.. !

Ezt Rowan édesen komoly arcdt nézve nehéz volt elhinni. Egy-
dltaldn nem l4tszott veszélyesnek. Am ekkor Mary-Lynnette észre-
vett valami mdst is: Rowan mezitldb volt. A ldba — bér a bére itt is
ugyanolyan halviny krémszind volt, mint mdshol — rendkiviil iz-
mosnak tlint. A ldny a hatdrozott formdju ldbfejét és ldbujjait néz-
ve arra gondolt, miként futhatnak ezek a ldbak: valami vad, 4llatias
gyorsasdggal...

Amikor felnézett, mir egy mésik lany is ott 4llt Rowan mogott: a
sotét aranyhaju. Az 8 bére nem virdgszirom-, hanem tejszind volt,
S a szeme sdrga...

— O Kestrel — mutatta be Rowan.

— Igen... — vélaszolt Mary-Lynnette. R4jott, hogy bimulja a md-
sik ldnyt, és egy perc késéssel arra is, hogy fél. Kestrel egész lénye a
vad, dllatias mozgdst juttatta az eszébe. Ugy ment, mintha repiilne.

— Mi tortént? — kérdezte az Gjonnan érkezett.

— O Mary-Lynnette — felelte Rowan nyugodt, kellemes hangon.
Lte lakik az dton, lejjebb. Opal nénit jétt megldtogatni.



— lletve, hogy megkérdezzem, nincs-e valamire sziikségetek — ve-
tette kozbe gyorsan Mary-Lynnette. — Ugyszélvin mi vagyunk az
egyetlen szomszédotok!

»otratégidt kell véltoztatnom — gondolta. Teljes fordulat!” Kestrelt
nézve hatdrozottan érezte a veszélyt. Semmiképpen sem akarta, hogy
megsejtsék, mit tud.

— Opal néni bardtja vagy? — kérdezte ldgy hangon Kestrel. Sirga
szeme tet6tdl talpig végigmérte Mary-Lynnette-et.

— Igen, néha dtjovok, hogy segitsek neki a ke... — (,,Jézusom, ne-
hogy kertet mondjak!”) — a kecskéknél! Hm... gondolom, emlitette,
hogy tizenkét 6rdnként meg kell fejni Sket!

Rowan arckifejezése alig észrevehet6en megviltozott. A ldny szi-
ve nagyot dobbant. Mrs. Burdock soha, de soha nem ment volna
el anélkiil, hogy ne adott volna utasitést a kecskékre vonatkozdan!

— Természetesen mondta — vélaszolt kedvesen, csak éppen egy ki-
csit késve Rowan.

Mary-Lynnette tenyere nyirkos lett. A mésik liny egy percre sem
vette le réla kutakodd, szenvtelen, rezzenéstelen tekintetét. Ahogy a
kézmonddsos ragadozé maddr nézi azt a bizonyos nyulat. ..

— Nos, késére jdr, biztosan sok dolgotok van, nem tartalak fel
benneteket!

Rowan és Kestrel egymdsra, majd Mary-Lynettre néztek. A fahéj-
barna és az aranysdrga szempdrok kitartéan kutattdk az arcit. A liny
gyomra liftezni kezdett.

— O, ne menj még! — marasztalta kedvesen Kestrel. — Miért nem

jossz be?



L. J. SMITH

A sotétség lanyai

Az oregoni Briar Creek lakdi soha nem ldttak Rowanhez, Kestrelhez és Jade-hez
foghato, szinte természetfolotti szépségeket.
Nem csoda, hogy a szomszédban laké Mark Carter azonnal
és haldlosan beleszeret a legfiatalabba. A névére, Mary-Lynette azonban
sotét és véres tettekre képesnek tartja Sket, és egy rémdalomszert éjszakai élmény
latszélag be is igazolja félelmeit.
Pediga hdrom névér azért jote ide, hogy kiszabaduljon az Ejszaka Vilagibol.
A bétyjuk, Ash — akit mar megismerhettiink a sorozat el6z6 kotetébdl,
A titkos vampirbol — azért jotr utdnuk, hogy visszavigye dket.
Mindeniron.
Am amikor taldlkozik Mary-Lynette-tel, villimcsapasként éri éket a felismerés:
6, a vampir és az emberlany lelki tarsak!

Az éjszaka lanyai, a Night World sorozat masodik kotete
kilonos konfliktusra épiil: olyan vampirokrdl szdl,
akik meghasonlottak a vimpirsaggal, és 6 életet akarnak kezdeni.
Am ez azzal jar, hogy meg kell szegniiik a Torvényeket,
meg kell kitzdeniiik a vaimpirvildg poroszldival,
egy ellenséges vérfarkassal,
s ami a legnehezebb:
onmagukkal.

Tizenhat éves kortdl ajinljuk!
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